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AHHOTAIUA

B crarbe paccMOTpeHbl 0COOEHHOCTH TPHUOOPETEHUSI UXTHOHUMAMH MeTadOopHUIeCcKOro
3HAYEHUs KakK crmoco0a Co3/lIaHus BTOPUYHONW HOMHHAIIMHU YEJIOBEKa B TOBOPAaX CHOUPCKUX
Tarap. B xauecTBe MaTepuana UCIOIb30BAIUCH JHAIEKTOJIOTHYECKHE MaTepHallbl, COOpaH-
HbI€ B pe3yJIbTaTe SKCIEAUIIMOHHBIX PaboT B TaTapckue HaceleHHbIe MyHKThI TIOMEHCKOM
obnmactu B 2015 romy. llensto mccnenoBaHus SBISETCS aHATU3 TUAJCKTHBIX HOMHHAIIUNA
YeJoBeKa ¢ KOMIIOHEHTOM HUXTHOHMMOM B CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOM M JIMHTBOKYJIBTY-
poioruueckoM acrnekrax. JlokazaHo, YTO MCHOJIb30BAaHME HOMUHATHUBHBIX CPEACTB UXTHU-
OHMMHYECKOM JIEKCUKH B HOBOW JJII HUX (PYHKIIMU HApEUYEHUs CIMOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
MOJINCEMAHTHYECKOM CTPYKTYPHI clioBa. Paboma evinonnena npu noodepaicke eparma Illpe-
s3udenma Poccutickoii @edepayuu 0151 20Cy0apcmeeHHOt NOOOEPHCKU MOIOObIX POCCULICKUX
VUeHbIX — KaHouoamos Hayxk (Hocoeop Ne 14.256.15.5221-MK 06 ycrosusx ucnonb308aHus.
epauma Ilpezudenma Poccutickou @edepayuu 0151 20Cy0apCmeeHHOU NOOOEPHCKU MOLOObIX
POCCUTICKUX YUEHBIX C OP2AHUZAYUAMU — YUACMHUKAMU KOHKYPCO8, UMEIOUUMU MPYO08ble

omuouwenuss ¢ Monoovimu yuenvimu MK-5221.2015.6 om 16 ¢espana 2015 2.).

JJ1s1 HUTHPOBAHMSA B HAYYHBIX HCCJIEJOBAHUAX
Qainzymuna [VH. HomuHanuy yenoBeka ¢ KOMIIOHEHTOM MXTHOHHMOM B TaTapCKHUX Ha-

pomHbIx roBopax TromeHckoit obmactu // Kynbrypa u nuBunu3zanus. 2016. Ne 4. C. 317-323.

KiaroueBrble ciioBa
Cubupckue Tatapbl, HOMHHAIMS YeI0oBeKa, MeTadopu3aius, UXTHOHUM, BTOPHUYHAS HO-

MUHAIHA.
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BBenenue

Jlexcrka ppIOOJIOBCTBA TATAPCKOTO JINTEPATYPHOTO sI3bIKA U3y4€HA B AUCCEPTALMOHHON pabo-
te O.H. batuxooii [bsatukosa, 2003]. B cubupckux auanexkrax JaHHBIA MJIACT JIEKCUKU B CpaB-
HUTEIbHO-UCTOPUYECKOM aCMEKTe JOCTATOYHO MOJIHO PACCMOTPEH B MOHOTrpaduuyeckoit pabote
A.P. PaxumoBoii «JIekcuka nuanektoB cubupckux tatapy» [Paxumona, 2001]. ABTop nmpuBOAMT
STUMOJIOTHYECKHE MAPaJUIEIN B TIOPKCKUX SA3bIKAX U MPUXOIUT K BBIBOLY O TOM, YTO «OOJBIINH-
CTBO CUOMPCKO-TAaTapCKUX Ha3BaHUM PbIO COCTABIAIOT OOIIETIOPKCKHE KOPHHU. OHAKO MPH 3TOM
OHHU MMEIOT XapakTepHble (POHETHUECKHEe 0cOOeHHOCTHY [TaM ke, 46]. Tem He MeHee, BO3MOX-
HOCTb Pa3BUTHS B JUAJIEKTHOM CJIOBE IEPEHOCHBIX 3HAYEHUM OCTAETCs BHE 30HBI HHTEPECA UCCIIE-
nosaresneil. boiee Toro, akTyanbHOCTh U3YyUEHHS TUANEKTHBIX ()Pa3eosoru3MOB B COBPEMEHHBIX

YCIIOBUAX «CTUPAHUA» I'PAHULl HAPOAHBIX TOBOPOB TOJILKO BO3pPACTACT.

HomuHnanusa 4yejioBeKa ¢ KOMIIOHEHTOM MXTHOHHMOM

[TpemMeToM HaIIETo WCCIICIOBAHUS BHICTYIIACT HOMUHAITUS YeJIOBEKa ¢ KOMITOHCHTOM UXTH-
OHMMOM, 00pa3zoBaHHasi Ha OCHOBE MeTadopuyeckoro nepeHoca. [Ipoananu3upoBaHbl eTUHUIIBI
JIeKCUUYecKHe U (ppazeosiornyeckue, UCIoyib3yeMble B ToBOpax cubupckux tarap. Mccienosanue
OasupyeTcst Ha AUaJIEKTOJIOTHYECKOM Marepuaie, CoOpaHHOM B TaTapCKUX HACENEHHBIX MyHKTaX
Baraiickoro, To6onbckoro u TroMeHCKOTo pailoHOB U Pa3MEIIEHHOM B 3JIEKTPOHHOM 0a3e TaHHBIX
«Kopnyc Tarapckux HapOJAHBIX TOBOPOB TroMeHCKo# oOmactny» (paspadoruuku Y. Daitzymmna,
E.H. EpmakoBa, M.B. IIpokonioBa, A.A. ®arrakosa, [1.A. CaBenbses, E.M. Kamanoga, C.B. Huko-
naitayk, P.JI. A6ayBammeBa, A.C. bormanos, M./l. Ytsmesa). [Ipoucxoxaenne c0B yCTaHOBICHO
Onaromapsi CBEICHUSAM, COIEpKaIIUMCsl B JIeKCuKorpadudeckoMm [AxmerbsHoB, 2001] u MoHO-
rpadpuueckoM [Paxumona, 2001] ncrounukax. IlepBuunas HOMUHAIUS aHATU3UPYEMBIX €IUHULL
MOATBEPIKACHA JaHHBIMH JUAICKTOJIOTHYECKIX HCTOUHUKOB [ Tymamesa, 1992; bassurosa u ap.,
2009; I'mranos, 1801].

Pb100510BCTBO MIpaeT BaXXKHYIO POJIb B KU3HU CHOMPCKUX TaTap, KOTOPbIE CEJUIUCH BOIU3U
o3ep u pek. Jlekceme nanvix (0OMIETIOPKCKOE OAIbIK) XapaKTepHA OTMIACOBKA MAJIbIX, UCTIONIb3Ye-
Masi 3a00JI0THBIMU TaTapaMiu. [Ipou3BoiHOE nanbixaay «JIOBUTH PHIOY», YIIOTPEOIieMOe B TEBPU3-
CKOM TOBOPE, B TOOOJILCKOM 1 3200JIOTHOM TOBOPAX UMEET CHHOHUM aymbiHy / aymuly (ay «0X0Ta;
Jock; 3Bepby») [Tymatuesa, 1992; bassurosa u np., 2009, 46].

[To moBeseHNIO UM COCTOSIHUIO PbIO CHOMPCKHE TaTapbl MPeICKa3bIBaIl MPUPOIHBIE sBIIE-
HUSL: NATLIKHBIY DYEeHMd KaH NYIcd, KOH NOCLIK NYIAMbl, dYeHma KaH nyIMacd, KoH ayblk nya1amol
(mocn. «ecnu BHYTpPHU pbIObI KPOBB, TO OyJI€T HEHACThE, €CJIU KPOBU HET, TO OyAeT Xopoluas Mo-
TO/Iay); AHKbIP AIMbIHMA NATLIK COW 6CMOHmM2 cukepame (A0CI. «Iepes 0K IeM pblda Hal BOAOH
MIPBITACTY); K/l MYHbIP almma nanslk otbluiamel (TOCI. «Iepell 3aMep3aHueM 03epa pbida HadH-

HaeT COMBATHCA B KyUy»).
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Homuuanum yenoBeka ¢ KOMIIOHEHTaAMU HAIbIK U VbLIMblK «AKpPay MpeAcTaBlIeHbl (ppazeo-
JoruzMamu nanelk Kyc (pbidoa + 1a3) «4ejgoBeK C IIa3aMU HaBBIKAT» W YbLIMbIK Kanywlk (Me-
LIOK //J1s1/ UKPBI) «IOJHBIA MYy>XYMHA C OOJIBIINM >KMBOTOM»: IlanbIk xyc munama xewe apaea
KepmatimezeH (10CH. «pbIOUH T71a3 TOCTOSHHO HA JIIOJSAX HE ObIBACT»); VolimulK Kanyvik ymulpoln
Kytica, Kopcazel myosevlebina tiamamsl (JIOCI. «eCIU UKPSAHON MELIOK CAIET, TO €ro >KMBOT Ha
KOJIEHO JIOKUTCS»). B 0CHOBe mepeHoca JIeKUT BHEUTHUM BUJ TJ1a3 PbIObI U CIIEUATbHOTO MEll-
Ka, CHIMTOrO IS COJIEHUS MKpBI. Takue MeIKy U3roTaBIuBajId BO BpeMsl BECEHHEW pbhlOajKy Ha
o3epe. HanosnenHyio pbi0y COPpTHpPOBAIM Ha KPYIHYIO U MEJKYIO, pa3/eNIbIBAIA U COJUIIU PBIOY
U MKpPY OTZAEIbHO. B uTore noiayyanu BAjaeHyI0 pblOy MaJl€HBKOTO pa3Mepa Kayen U 00JbILIOT0 KaK
nanvlk (I0CI. «cyxas pbioay) Wwin Kyuiax (0T Taroiia KyIry «COeIUuHSATEY, IPU BSUICHUH JIBE PHIOBI
3aBsi3bIBaJIM BMecTe): Koyenyokney mene nyimaca, yce KypeHmac ma ume (€CiIu y MaJI€HbKOM Bsl-
JICHOU PBIOBI HE OBLIO0 OBI SI3bIKA, TO €T0 He ObUTO ObI BUHO); Kak nanvikka npac um KyHbinmuol &y
(moca. «B BsTIEHOM pBIOE HEMHOTO Msica IprOaBMIIOCH» ). Ha cxoacTBe Xynoro yenoBeka ¢ BsSUICHON
PBI00I MaIEHBKOTO MIJIM OOJIBILIOTO Pa3MepPOB 00pa30BaHbl HOMUHAIIMH KALIET «XY/I0H YeJIoBeK He-
OO0JIBILIOTO POCTA» U KAK NAbIK «XYIOH YEIOBEK.

[TonHoTa Tena, Kak IPaBUII0, MYXYHUHBI aCCOLUUPYETCS C JKUPHBIM KapaceM UJIH OCETPOM, OT-
JMYKE COCTOUT B CTENEHU MOJTHOTHI: Matll mad®an «MyXKYUHA 3I0pPOBOM MOTHOTHD) C MOJIOKUTEb-
HOW KOHHOTAITMEH U mM0&0 «4eJIOBEK OOJIBIIION TOJTHOTHD) ¢ OTPUIIATEILHON KOHHOTaIuen: Matu
mab°an MOPMOWHBIY, MOMKACHIH owiian Kyumol (IOCH. «CKUPHBIN Kapach JEPKUT «(JIBEPHYIO)
PYUKY» )XKU3HWY); Toeo uuiekka coitimatl tiopotime (I0CI. «OCETP B ABEPH HE MPOXOIUT). JIekcema
mogzo, 10 MHEHUIO A.P. PaxuMoBO#, BOCXOINT K APEBHETIOPKCKOMY KOPHIO M02~1M020 B 3HAYECHUH
«3aKpyIVICHHbIH, TyIOH, He ocTpblit» [Paxumosa, 2001, 44].

Buemnuil Bua peiObl Takke JIEKHUT B MEPEHOCE 3HAUEHUN HOMUHAUUN mawnaw (MecKaphb)
«OO0JIbIIETOJIOBBIN UETOBEK» U KAMOANa «YEJIOBEK, Y KOTOPOro HET OAHOIO Iasa»: lawnaunsiy
nawvl SuLIoMatime: KeloH uxkeniex aiamol (I0CH. «y MecKaps rojoBa He padoTaeT: HOCTOSHHO MO-
Jdy4aeT IBOMKN»); Kambana nencusnza yvikkan: yeeimmaumuol Kacep (10ci. «kaMmbana Ha MEHCUIO0
BBINIUIA: HE YUUT cerdacy). Jlexcema mawnaw (Tutep. mawbaut, KomMkopcax) 3aUKCUpOBaHa B
nep. KymapoBo Baraiickoro paiiona, KoTopasi tME€eT CHHOHUMBI B TOOOJILCKOM M BaraiiCKOM TOBO-
pax Kom nanvlk, B TAPCKOM — MoyKoui. B Tarapckom JauTepaTypHOM S3bIKE U3BECTHO OMOHUMUY-
HOE€ CJIOBO mawbaui, GyHKIMOHUpYIOIIee B ABYX 3HaUeHMsX: 1. boiikuil, 030pHOi1, 37100HBIH (0
ManpuuKax). 2. Yapsameii [ Tarap TeneneH..., 1981, 57]. Tem He MmeHee, B roBOpax CHOMPCKUX TaTap
HOMMHALIUS mawnaus «00JbIIETONOBbII YeI0BEK» SBJISETCS MPOU3BOIHON OT Ha3BaHUSI PHIOKI.

CnoBo xambana 3aMMCTBOBAHO U3 PYCCKOTO s3bIKa. B roBopax cuOMpcKkux Tatap UCHOIb3yeT-
Csl B IPSIMOM 3HaY€HHH, IEPEHOCHOE OBITYET B peur Baraiickux tarap. IlockobKy ceMaHTn4eckas
CTPYKTYypa JIEKCeMbl MOJIyunsIa pa3BUTHE B FOBOpaxX CHOMPCKUX TaTap, 3aKOHOMEPHO OTHOCHUTH
aHAJIM3MPYEMOE 3HaU€HUE B Pa3psil BTOPUUHBIX.

HomuHanum yenoBeka ¢ KOMIIOHEHTOM yypmaw «Iryka» (OOILIETIOPKCKOe yopmawu) Tpen-

CTaBJIEHB! ()Pa3€0IOTUUECKUMHU €IUHULIAMU MoK yypmar («Mep3iasl LIyKa») «paBHOAYIIHBIMH,
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XOJIOJTHBIM YeNIOBEeK» U yypmaH meui («3y0 IIyKN») «UEIOBEK C JUIMHHBIMHU OCTPBIMU 3y0amm», 3a-
(buKkcupoBaHHBIE B 3200JIOTHOM M BaraiiCKOM roBOpax COOTBETCTBEHHO: Kopman nasati — nepmma
apemavimxen mox yypman (noci. «sas Kypman — coBceM He Taromas Mepaias 1utykay); Lypman
mew Kutiayea napeinmul (n0ci. «3y0 IIyKH 3aMysK BbITIUTay). [lepeHoc, HECOMHEHHO, 3aKIova-
€TCsl B CEME MOH «3aMOPOKEHHBIN», HO OCHOBHBIM KpUTEPUEM B MEPEHOCE, Ha HAlll B3MVIA, SB-
asieTcst 00pa3HOCTb, KOTOpPas MepeaeT yCTOMYUBOCTh K BHEIIIHUM BO3JCHCTBUAM: Mep3iast ppida
n Oe3ydacTHbIN yenoBek. CienoBareabHO, JKUTEUCKUH OMBIT JISKUT B OCHOBE 0Opa3HO-aCCOIH-
aTMBHOrO nepeHoca. O6pa3HOCTh MPUCYTCTBYET U BO (PpazeosiorusmMe yypman meud, MOCKOIbKY
OTJIMYHUTEIIbHBIM TTPU3HAKOM XHIIHON PHIOBI BRICTYAIOT UTII000pa3HBIC 3yOBI.

B 3a00510THOM rOBOpE CIIOBO J1ep2e «TONbSIH» B COYETAHUU C JIEKCEMOU naia B 3a00JI0THOM
TOBOpE HCIIONB3YETCs B 3HAUYCHUU «PeOEHOK»: Hewiwaea napmulm. Kepaamamim, AWsLIIapbL MblH
mezanaxie, nep 2ena nepee naia vemem mun [Kopryc Tarapckux HapOAHBIX TOBOPOB..., WWW]|
(mocn. «Ilo6wiBasia B IIIiMHEBO: HE CMOTIIa BOWTH, B ICPEBHE X OY€Hb MHOTO KOJIFOYETO, OJTHOTO
TOJIBKO peOeHKa rojibsiHa chenay). Jlekcema siepee (3a0070THBINA TOBOp) / 1opee (TEBPU3CKUMN TO-
BOD) sABJsIETCS (PUHHO-YTOPCKUM 3aMMCTBOBAHHUEM — «XaHTBINCKOE 1apee (epin)» [Paxumona, 2001,
46]. CemaHTHUECKHI TIEPEHOC OCYIIECTBIIEH, BO MEPBBIX, 110 pazMepy PbIObI, KOTOpasi JOCTUTAET
B cpenHeM 10-15 cM, 1, BO-BTOPBIX, HCIIOIB30BAHUEM JIEKCEMBI I1AJIA, YKA3bIBAIOIUM Ha BO3PACT.

Homwunanus genoBeka m(e)iex nMeeT coOupareabHbId XapakTep U 0003HaYaeT MAJICHBKHX Jie-
Teit: Kacep koiiynma yeti maexnap tiopetime (nocn. «Ceidac B KIry0O TOJTBKO MaJICHBKHUE IETH XOIST ).
JlaHHas TekceMa 3aMMCTBOBAaHA U3 PYCCKOTO SI3bIKa B 3HAYEHUH «MaJIeHbKasl pbIOKa HITH MOJUTIOCK»:
Llan awvinma menexnap ypyemamaap (noci. «B Toit nepeBHE MaTbKOB pa3BoasaT»). @oHeTHIecKast
OTJIaCOBKa JIeKceMbl 3adukcupoBana B Tpyaax uccienosarens X VI B. W. 'uranosa — «mwauxy [I'u-
ra"os, 1801, 40]. Kpome Toro, B iepBOM 3Ha4€HUH JIEKCEMA UMEET CHHOHUM TaJIBIKIIbIFaIyIap (poIo-
Kk1). BeposiTHO, mepeHoCHOe 3HaueHUe HaBESTHO COOMpATEIbHOI JIeKCeMON Majlb «MaJIeHbKUE JIETH»,
ynotpebinsieMol B pycckux ropopax TromeHckoit oonactu [bensikosa, 2014, 370].

Eme B XIX B. BBIABUTATIOCH TIPEATIONOKEHHE O TOM, YTO CHOMPCKUE TaTapbl yHIOTPEOISIOT
B CBOEH peuu MHOSA3BIUHBIE CIIOBA, MpUIIEANINE U3 (depe3) pycckoro si3bika: «Hekotopsie ciosa,
ynotpeOsieMble TaTapaMH B POCTOM Pa3roBOPe, OYEBUIHO, UMEIOT PyCCKOE MPOUCXOXKICHHE,
Harpumep, ¢ooHaps MO-TaTapCKU — HAHAD, CAHU — UAHA, 6e0PO — NAOPA, JIOXAHbL — JIA2AH, Jd-
2YH — eNAZYH, peulomKa — PAWMUMKA, wiliesi — WU, J4cellod — Heynad, nozped — nyzpad, opes-
HO — OypaHa, Oyea — myza, 6bopo3oa — bapasza, webax — uabaK, myniex — MJAUK, MyKCYH — MYKCYM
u opye.» [lOmxkos, 1861, 4].

3akioueHue

SI3BIKOBBIE KOHTAKTBI CHOMPCKUX TaTap ¢ PYCCKUMHU MPOUCXOAMIN B TEUCHHE MHOTHX BEKOB
1 B cepe yCTHOH (M3HAYaIbHO), U B c(hepe MUCbMEHHOM peun (CpaBHUTENHHO MO3KE), 00BEKTOM

BOCIIPUATHUA SABJIJIOCH W 3ByYalleC CJIOBO, U HAITMCAHHOC CJIOBO. PC3yJ'IBTaTOM YCTHBIX KOHTaK-
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TOB (IIPY MUCHMEHHOM HJIM YCTHOM BOCIIPOU3BEIEHUH YCIIBIIIAHHOTO) SIBJISIETCS 3ByYalllee CJI0BO.
XapakTep BOCIHPOU3BEIEHUS YCIBIIIAHHOTO MO0 CaMOM MPUPOJE BOCIPUSATHS MHOr0ooOpa3HO Ba-
prupoBascs (0COOEHHO B TOM Ciy4ae, €CIM BOCIPUHUMAIOUINI CyObEeKT — MOHOMUHIB). OJIHAKO
3BYKOBOI\/’I COCTaB MHOA3BIYHOT'O CJIOBA, IIOMAAaBIICTIO B PEYb HOCUTCIIA TO6OJ'IO-I/IpTI)IHICKOFO Aua-
JIeKTa YCTHBIM IyTEM, MOT Pa3jIMYHO MHTEPIPETUPOBAThCS B TOBOpaxX AaHHOro auaiekra [PDaii-
3ynnuHa, Kamanosa, 2013, 156].

Taxknm O6p330M, B HOMHWHAIMAX Y€JI0BEKA C UXTUOHHUMHBIM KOMITIOHCHTOM SKCIIMIIUPYCTCA
UACAJIbHOC MPCACTABIICHUC CI/I6I/IpCKI/IX TaTap O BHCINHUX W BHYTPCHHUX KauC€CTBAX YCJIOBCKA.
JlnanekT xpaHUT B ce0e MCTOPUYECKYIO MaMsATh HApOAa: B HEM TAPMOHHMYHO COCYIIECTBYIOT
APEBHUC JJICMCHTBI U PE3YJIbTAaTbl MEKDbA3BIKOBOT'O B3aI/IMO)IeI\/IICTBI/I$I. HpI/I 3TOM HHOsA3bIYHAA
CAWHNIIA MOXET MOABECPTrarbCsa NMEPECOCMBICIICHUIO, BCICACTBUC YCTO ITOSABJICHHUIO BTOPUYHOI'O

3HaA4YCHU.
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Abstract

According to historical evidence, language contacts of the Siberian Tatars with Rus-
sians have been taking place for many centuries in oral (originally) and in written (later)
form. The spoken word and the written word have been the objects of perception. The
article describes the features when ihtionims get metaphorical meaning in order to create
a secondary nomination of a person in the dialects of the Siberian Tatars. The author uses
dialectological materials which have been collected as a result of field work in the Tatar
settlements of the Tyumen region in 2015. The aim of the article is to analyze dialect nom-
inations of a person with ihtionim components in the structural, semantic and lingvo cul-
tural aspects. The author proves that the use of nominative means of ihtionim vocabulary
in their new naming function develops polysemantic word structure. Thus, nominating a
person using ihtionim components shows Siberian Tatars’ perfect representation of the in-
ternal and external qualities of a person. The author underlines that dialect keeps the his-
torical memory of the people: it harmoniously unites ancient elements and the results of
cross-language relations. Though, the unit of a foreign language can always be rethought,

which leads to the appearance of secondary meaning.
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